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Czasy Nowozytne, tom XI111/2002

Periodyk poswiecony dziejom polskim i powszechnym od XV do XX w.

Mariusz Wotos
(Torun)

Dossier Jozefa Becka.
Jeszcze raz o przyczynach antagonizmu:
putkownik Beck - Francja

Problem stosunku putkownika J6zefa Becka do Francji byt juz
wielokrotnie przedmiotem badan historykéw. Od lat pojawiajg sie nowe
publikacje na ten temat, ktérych autorami sg takze wybitni badacze nie
tylko z Polski. Problem jest bowiem niebagatelny ze wzgledu na sta-
nowisko, jakie Beck zajmowat w latach 1932-1939 irole, jaka odegrat na
arenie miedzynarodowej w okresie poprzedzajgcym wybuch Il wojny
Swiatowej.

Plotki na temat stosunku Becka do Francji i Francuzéw do Becka
rozsiewat w swoich ksigzkach ambasador Léon Noél, ktory miat okazje
poznaé polskiego ministra spraw zagranicznych w trakcie pobytu w War-
szawie w latach 1935-19391 Przenikatly one i nadal przenikajg do prac
historykéw piszacych na Zachodzie2, mimo ze byly przedmiotem analizy
wybitnego badacza Piotra Stefana Wandycza, ktéry na podstawie zacho-
wanych dokumentéw archiwalnych, tak polskich, jak i francuskich,

1L. Noél, L agression allemande contre la Pologne, Paris 1946, s. 106-107; tenze,
Polonia Restituia. La Pologne entre deux mondes, Paris 1984, s. 83 i nn.

2 Jako przykitad stuzy¢ moze praca Henry L. Robertsa - H. L. Roberts, The
Diplomacy of Colonel Beck, [w:] The Diploméis 1919-1939, red. G. A. Craig,
F. Gilberts, Princeton 1953, s. 579-614. Wersje o usunigciu podejrzanego jakoby
0 szpiegostwo Becka ze stanowiska attaché wojskowego we Francji powtdrzyt
niedawno miody historyk francuski w niepublikowanej pracy - H. Dulong de
Rosnay, Le Service de Renseignements francais en Pologne pendant I'entre-deux-
guerres, Mai 1999, s. 75 (maszynopis). Za udostepnienie maszynopisu tej pracy
sktadam podziekowania dr. Andrzejowi Nieuwaznemu z Instytutu Historii i Archi-
wistyki Uniwersytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu.
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wykazat ich bezpodstawnos$¢3 O relacji Beck-Francja pisali takze inni
historycy4. Francuskie dokumenty dyplomatyczne z archiwum Quai
d’Orsay na temat Becka opublikowali Janusz Pajewski i J6zeftaptoss.

Zamieszczone ponizej 24 dokumenty francuskie na temat Jozefa
Becka w zdecydowanej wiekszosci nie byly dotychczas publikowane,
a znajdujace sie w aneksie | raporty i noty Deuxiéme Bureau nie byty
przez kilkadziesigt lat dostepne badaczom. Prezentowane dokumenty
odnalaztem w czasie kwerend archiwalnych prowadzonych w dwdch
archiwach francuskich i jednym rosyjskim. Obejmujg one lata 1921-
1940, gros pochodzi jednak z roku 1921 i dotyczy zarzutéw stawianych
Beckowi przez oficerow stuzby wywiadowczej Francuskiej Misji Wojs-
kowej w Polsce (FMW) oraz problemu uzyskania dla niego agrément
jako attaché wojskowego we Francji.

W aneksie | zamie$citem 16 dokumentéw, ktdre znajdujg sie w dos-
sier Becka, prowadzonym przez francuski wywiad wojskowy w latach
1921-1940. Dokumenty te wraz z ogromng iloscig innej francuskiej
dokumentacji zostaty w 1940 r. przechwycone przez Niemcow, a nastep-
nie w 1945 r. wywiezione przez Rosjan do Moskwy, gdzie pozostaly -
-§cisle chronione przed okiem historyka jako materiaty ,,zdobyczne” - do
potowy lat dziewieédziesigtych. Kilka lat temu zostaty one zwrdcone
Francuzom i obecnie sg opracowywane w archiwum Service Historique
de I’Armée de Terre w Chateau de Vincennes (SHAT), gdzie niebawem

1 P. Wandycz, Sprawa J6zefa Becka jako attaché wojskowego w Paryzu, Zeszyty
Historyczne, nr 22 z 1972, s. 34-40; tenze, Colonel Beck and the French: Roots of
Animosity?, The International History Review, Ill, nr 1z 1981, s. 115-127 (polska
wersja tego artykutu: Putkownik Beck i Francja: zrodta antagonizmu?, [w:] P. Wan-
dycz, Z dziejow dyplomacji, London 1988, s. 90-100).
4 W. Jedrzcjewicz, Beck i Francja, Wiadomosci, nr 26 (639) z 29 VI 1958;
K. Mazurowa, Beck i Francja, Polityka, nr 14 (579) z 6 IV 1968; J. Kukutka,
Francja a Polska po traktacie wersalskim 1919-1922, Warszawa 1970, s. 492 i nn;
Z. Wroniak, Polska-Francja 1926-1932, Poznan 1971, s. 163 i nn.; J. Lewan-
dowski, Prehistoria paryskich perypetii Becka, Zeszyty Historyczne, nr 24 z 1973,
s. 222-224; H. Rollet, Deux mythes des relations franco-polonaises entre les deux
guerres mondiales, Revue d’Histoire diplomatique, nr 3-4 z 1982, s. 225-231.
W ostatnich za$ latach problem zostat poruszony w bardzo wartosciowych i inte-
resujgcych pracach Henryka Buthaka oraz Marii Pasztor - zob. H. Buthak, Polska-
-Francja z dziejow sojuszu 1922-1939, cz. | (1922-1932), Warszawa [1995], s. 98
i 150 (przypis 95); M. Pasztor, Polska w oczach francuskich két rzgdowych w latach
1924-1939, Warszawa 1999, s. 21-26.
5 J. Pajewski, Politycy polscy w relacjach dyplomatycznych francuskich, Dzieje
Najnowsze, VI, nr 1 z 1974, s. 215-221; J. taptos, Dyplomaci Il RP w $wietle
raportéw Quai d 'Orsay, Warszawa 1993, s. 103-110, 180-181, 182-183, 188-189,
205-206, 216-218, 240-242.
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zostang udostepnione badaczom6. Mikrofilmy tych dokumentéw przecho-
wuje Pocchhckhh Focy/japcTBeHHbiM BoenHbiH ApxHB, dawny 1JeHTp
XpancHHa HcTOpnKO-/],0KyMeHTajibHbix Kojuickuhh w Moskwie (PrBA).
Przy przygotowywaniu dokumentéw do druku korzystatem z mikrofil-
moéw przechowywanych w stolicy Rosji7. W archiwum moskiewskim
dossier Becka znajduje sie w fondzie oznaczonym numerem 7 (Deuxieme
Bureau, Etat-Major de I’Armée 1915-1942), opis 2, teczka 3435. Z kolei
w archiwum SHAT jest to Fond de Moscou, carton 621, dossier 34358,
W aneksie | zdecydowatem sie na opublikowanie niemalze catego dossier
Becka, przyjmujgc zasade chronologiczng. Wytgczytem jedynie doku-
menty nie dotyczace go bezposrednio, jak na przyktad note poswiecong
pptk. Michatowi Bajerowi, ktérego kandydature na attaché wojskowego
w Paryzu Francuzi zamierzali zaproponowa¢ w miejsce Becka, czy tez
niewielki wycinek z prasy, w ktorym pojawita sie bardzo krétka infor-
macja o przyjezdzie polskiego ministra spraw zagranicznych do Paryza.
Niektére dokumenty zachowaly sie w dossier w kilku jednobrzmigcych
egzemplarzach.

Warto$¢ zrodet zamieszczonych w aneksie | jest dla badacza bardzo
rézna. Sg wsréd nich dokumenty, zawierajagce informacje z kategorii
plotek (aneks I, dok. 16). Mozna odnie$¢ wrazenie, ze wywiad francuski
zbierat wszelkie dane na temat Becka, ktére wpadty mu w rece. Do naj-
bardziej wartosciowych nalezg pisma zawierajace zarzuty stawiane
Beckowi jako szefowi ,sekcji rosyjskiej stuzby wywiadowczej” (Section
russe du Service de Renseignements)9 wiosng 1921 r. przez szefa stuzby

6J.-C. Devos, M.-A. Corvisier-de Villéle, Service historique de |’armée de Terre.
Guide des archives et sources complémentaires, Vincennes 1996, s. 168-169.
7 Za pomoc w dotarciu do mikrofilméw dokumentdw zamieszczonych w dossier
Becka autor pragnie serdecznie podziekowaé zastepcy dyrektora PrBA panu Wiadi-
mirowi Iwanowiczowi Karatajewowi oraz wspomnianemu wyzej dr. Andrzejowi
Nieuwaznemu.
8 Francuska sygnature dossier Becka zaczerpnatem z opisu zamieszczonego w cyto-
wanej juz wyzej pracy ppor. Henri Dulong de Rosnay, ktory jako jedyny powotuje
sie na te dokumenty - H. Dulong de Rosnay, op. cit., s. 73.
9 O pracy Becka wiosng 1921 r. na stanowisku szefa ,,sekcji rosyjskiej” polskiego
wywiadu nie wspomina Andrzej Peptonski - zob. A. Peptonski, Wywiad polski na
ZSRR 1921-1939, Warszawa 1996, s. 14-37. Olgierd Terlecki, autor jedynej - jak
na razie - popularnonaukowej biografii J6zefa Becka, napisat, ze w 1920 r. zostat on
przez Pitsudskiego mianowany ,jednym z szeféw Oddziatu 11" - zob. O. Terlecki,
Putkownik Beck, Krakéw 1985, s. 15. Na temat pracy Becka w stuzbie wywiadow-
czej na roznych stanowiskach w latach 1919-1920 zob. szerzej: A. Peptonski,
Wywiad w wojnie polsko-bolszewickiej 1919-1920, Warszawa 1999, s. 44, 51, 196—
-197, 201; por. takze: Eopuc CaeunKoe na JiyOHHKe. JjoKyMeumti, iiaynubifi
peaaKTop A. JI. JInhtbhh, MocKBa 2001, s. 300-301.
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wywiadowczej FMW mjr. (chef d’escadron) Marinota (aneks |, dok.
1-6). Z duzg doza prawdopodobienstwa stwierdzi¢ mozna, ze konflikt ten
byt przystowiowym kamyczkiem, ktory spowodowat lawine, co znalazto
swoéj wyraz w pdzniejszych perypetiach zwigzanych ze staraniami o agré-
ment jesienig 1921 r. i byto podtozem plotek rozsiewanych m. in. przez
Noéla w latach nastepnychl0 Zarzuty Marinota - poparte przyktadami -
- sprowadzaty sie do nastepujgcych kwestii: a) na osobisty rozkaz Becka
wystani do Rosji agenci francuscy, posiadajgcy zresztg polskie paszporty,
byli aresztowani, a nastepnie zabierano im dokumenty i pienigdze, ktére
mieli przy sobie, b) wywiad polski odpieczetowywat i otwierat listy
adresowane do szefa stuzby wywiadowczej FMW, twierdzac, ze dziato
sie to przez pomyitke, ¢) dokumenty dotyczace organizacji Armii Czer-
wonej byty fabrykowane przez ,specjalistow Becka”, a nastepnie
wysytane oficerom wywiadu francuskiego w Warszawie przez tzw. ,,de-
zerterow z armii sowieckiej” w celu wprowadzenia Francuzéw w biad
(aneks I, dok. 3 i 15). Marinot wylat na papier czare goryczy piszac po-
nadto, ze cztery miesigce podejmowanych ze strony Francuzow lojalnych
prob zapewnienia dobrej wspdtpracy pomiedzy wywiadem polskim
i francuskim na odcinku wschodnim nie przyniosty pozadanych efektéw,
a widocznym skutkiem dziatan Polakéw jest paralizowanie wysitkow
stuzby wywiadowczej FMW w zdobywaniu informacji. Szef wywiadu
FMW skarzyt sie szefowi Deuxiéme Bureau pptk. Allegriniemu, ze
w trakcie organizowanych w kazdy poniedziatek w polskim Ministerstwie
Spraw Zagranicznych wspélnych konferencji stuzb wywiadowczych, na
ktére regularnie uczeszczat, spotykat przedstawicieli polskiego Sztabu
Generalnego najwyzej w stopniu podporucznikdéw, a nawet szefowie
sekcji nie fatygowali sie na owe spotkania. Widzac w dziataniach
polskiego wywiadu ztg wole, Marinot doszedt do wniosku, ze strona
polska przechwytujagc dokumenty zdobyte przez francuskich agentéw na
wschodzie albo szuka tatwiejszego i tanszego sposobu gromadzenia in-
formacji, albo Polakom zalezy na tym, aby pozbawi¢ FMW mozliwosci
patrzenia na sprawy przez inny pryzmat. W konkluzji swojego raportu do
szefa Deuxiéme Bureau w Paryzu stwierdzit on, ze obie przyczyny sg
prawdopodobne (aneks I, dok. 3). Lektura omowionych powyzej doku-
mentow nie napawa optymizmem w sprawie oceny polsko-francuskiej

10 W dossier Becka nie ma $ladu informacji na temat konfliktu tego oficera z wywia-
dem francuskim w lutym 1920 r. wokét sprawy przyjazdu francuskich obserwa-
torow-instruktoréw przydzielonych do polskich oddziatbw wywiadowczych do
szczebla dywizji wigcznie, o ktorym pisat J6zef Lewandowski - zob. J. Lewandows-
ki, op. cit., s. 223.
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wspoétpracy wywiadowczej na odcinku rosyjskim zaledwie kilka tygodni
po podpisaniu sojuszu miedzy obu krajami. Trzeba jednak pamietaé, ze
prezentowane ponizej dokumenty przedstawiajg jedynie argumenty jed-
nej strony. Nie znamy przyczyn postepowania strony polskiej, poza lako-
nicznym stwierdzeniem, ze w pierwszych dniach marca 1921 r. Beck
poinformowat Francuzéw o swoim rozkazie odprowadzania do biura
wszystkich agentéw powracajacych z Rosji w celu unikniecia naptywania
do Polski szpiegdw bolszewickich (aneks I, dok. 3).

Z punktu widzenia naszej dotychczasowej wiedzy na temat stosunku
Francuzéw do Becka interesujacy jest dokument z 27 11 1930 r., ktérego
autor powtdrzyt omowione powyzej zarzuty wobec Becka wyltozone
w pismach mjr. Marinota z 1921 r. (aneks I, dok. 15). Wynika to z co
najmniej dwéch wzgleddw. Po pierwsze ta wewnetrzna nota Deuxiéme
Bureau powstata kilka lat po zakonczeniu misji Becka w Paryzu jako
attaché wojskowego. W dokumencie nie ma jakiejkolwiek wzmianki na
temat nadzwyczajnych jakoby przyczyn opuszczenia stolicy Francji przez
Beckaw 1923 r. i w ogdle sprawa ta sie nie pojawia. Gdyby rzeczywiscie
wiadze francuskie domagaty sie usuniecia polskiego attaché wojskowego
to wzmianka na ten temat wraz ze wskazaniem przyczyny musiataby sie
w omawianej nocie znaleZz¢. Nie ma jej takze w obszernym dokumencie
poswieconym Beckowi, ktéry zostat przygotowany na Quai d’Orsay we
wrzesniu 1933 r. (aneks IIl). W tym miejscu raz jeszcze wréce do pog-
ladéw ambasadora Léona Noéla. Postuze sie dtuzszym cytatem z raportu
ambasadora Polski Ludowej we Francji Jerzego Putramenta do Stanis-
tawa Gajewskiego z 26 listopada 1949 r., w ktorym dyplomata polski
zdaje do Centrali relacje z odbytej w dniu poprzednim rozmowy wiasnie
z Noélem:

,R0zmowa nasza zaczeta sie od wspomnien Noéla z Polski. Na moje
pytanie Noél oswiadczyt, ze przegladat osobiscie dossier Becka w Amba-
sadzie Francuskiej w Warszawie, ktére sie spalito pdézniej w czasie
wrzesnia. Z dossier tego wynikato, ze Francja za pierwszym razem
odmoéwita agrément Beckowi i dopiero za powtérnym silnym naciskiem
Pitsudskiego zgodzita sie jego przyjac¢ jako attaché wojskowego. Rze-
komo Barthou wysytajac zgode na Becka do wiadz francuskich miat
dopisa¢: <Uwazajcie tylko, aby nie trzymac¢ waznych papieréw w zasiegu
jego rak>.

Pytatem Noéla, jakie byty przyczyny zadania odwotania Becka
w ciggu 48 godzin. Noél twierdzi, ze Francuzi nastawili na Becka
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<putapke>, nie zna jednak szczeg6tow [podkreslenie moje - MW]” 1L
Ot6z Noél przekreca w tej wypowiedzi fakty. To nie Barthou, ale gen.
Henri Niessel, szef FMW w Polsce, przestrzegat Paryz przed pokazy-
waniem papierow Beckowi, akcentujac jego wrogo$¢ wobec Francji
(aneks I, dok. 14-15). Byto to w okresie ostrego konfliktu francuskiego
generata z ludZmi z najblizszego otoczenia Jozefa Pitsudskiego, nie
wylaczajac zreszta samego Marszatka (zob. aneKs 11, dok. 5)19. Ponadto
Noél twierdzit w rozmowie z Putramentem, ze czytat dossier Becka, kto-
re sptoneto we wrzes$niu 1939 r. w budynku ambasady francuskiej. Jako
doswiadczony dyplomata Noél dobrze wiedziat, ze wazne dokumenty
przesytane sg na biurka przetozonych, a na placdwce pozostaé mogty co
najwyzej kopie raportow wystanych do Paryza. Ta sama uwaga odnosi
sie do dokumentdéw napisanych przez rezydentow francuskiego wywiadu
w Polsce. Niewykluczone, ze Noél czytat w Warszawie kopie dossier,
ktérego oryginat znajdowat sie wsérdd dokumentéw Deuxieme Bureau
w Paryzu i cytowany jest przeze mnie w aneksie I. Jest to tym bardziej
prawdopodobne, ze we wspomnianej nocie z 27 1l 1930 r. znajduje sie
interesujgcy przypis pochodzacy od jej autora (aneks I, dok. 15). Stwier-
dza on stwierdza mianowicie, ze 30 IX 1921 r. mjr Marinot na proshe
Paryza wystat do Deuxiéme Bureau raport na temat Becka, ,naturalnie
bardzo mato pochlebny” {naturellementfort peu élogieux), ktérego nie
udato sie p6zniej odnalezé. W przypisie ttumaczy, ze Beck, bedac attache
wojskowym w Paryzu, poznat tres¢ tego raportu - w nawiasie stawiajgc
sakramentalne pytanie ,jak” (comment?) - i nie omieszkat o tym poinfor-

1 Archiwum Ministerstwa Spraw Zagranicznych w Warszawie, zespot 8, teczka 75,
wigzka 5, raport J. Putramenta do S. Gajewskiego z 26 XI 1949, nr 242/63/tjn.,
k. 29-30. Dokument ten zawdzieczam uprzejmosci dr. Zbigniewa Girzynskiego z Insty-
tutu Historii i Archiwistyki Uniwerytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu, ktéremu
serdecznie dziekuje.

2 Problem ten szczeg6towo przedstawit Tomasz Schramm - zob. T. Schramm,
Francuskie misje wojskowe w paristwach Europy Srodkowej 1919-1938, Poznaf
1987, s. 67-95; zob. takze: P. Wandycz, Putkownik Beck i Francja, s. 94—96;
J. Pajewski, op. cit.,, s. 217; J. Laptos, op. cit., s. 105-107; M. Wotos, Generat
dywizji Bolestaw Wieniawa-Dtugoszowski. Biografia wojskowa, Torun 2000, s. 69-
-73. Sugestie Niessela nie zostaty wziete pod uwage w stolicy Francji i Beck, ktory
wystepowat w Paryzu nie tylko w charakterze reprezentanta Pitsudskiego, ale w 0go-
le polskich witadz wojskowych, nie wytaczajac gen. Wiadystawa Sikorskiego, brat
udziat w podejmowaniu decyzji dotyczgcych realizacji sojuszu polsko-francuskiego
i nikt nie wahat sie powierza¢ mu nawet najwazniejszych dokumentéw - zob. uwagi
Henryka Buthaka, ktory doktadnie przedstawit prace Becka na stanowisku attache
wojskowego - H. Buthak, op. cit., s. 24 i nn; takze przyktadowo: T. Sandu, La Gran-
de Roumanie alliée de la France. Une péripétie diplomatique des Années Folles?
(1919-1933), Paris 1999, s. 117— 121.
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mowaé Marinota po swoim powrocie do Warszawy. Nie mozna wyklu-
czyé, chociaz jest to jedynie domniemanie, ze ta wkasnie informacja stata
sie podtozem plotki rozsiewanej przez dziennikarzy i Noéla o tym, iz
Beck w trakcie pobytu w stolicy Francji w charakterze attaché wojsko-
wego prowadzit dziatalno$¢ szpiegowska, czy wrecz wykradt Francuzom
dokument. To jest 6w drugi wzglad, dla ktérego warto zwroci¢ uwage na
omawiang note. Noél sam zresztg przyznat w rozmowie z Putramentem,
ze nie zna szczeg6tow odwotania Becka z Paryza w 1923 r., na co jasno
wskazuje fragment raportu, ktory pozwolitem sobie podkreslié.

W aneksie Il znajduje sie 7 dokumentéw pochodzacych z archiwum
SHAT w Chateau de Vincennes. Wiekszo$¢ z nich odnalaztem posrdd
dokumentéw FMW, w tym takze papieréw gen. Niessela. Dokumenty te
dotyczg problemu uzyskania agrément dla Becka jako attaché wojsko-
wego i pochodzg z drugiej potowy 1921 r. Sg one z jednej strony uzupet-
nieniem informacji zawartych w aneksie |, z drugiej za$ uzupetnieniem
dokumentéw Quai d’Orsay opublikowanych wcze$niej przez Janusza
Pajewskiego i Jozefa taptosald Zrodta te byly juz przedmiotem wnik-
liwej analizy Piotra Wandycza i nie ma potrzeby szczeg6towo ich w tym
miejscu omawia¢l4d Wyjatek stanowi nota z 18 XI 1928 r., ktéra po-
chodzi z akt Deuxiéme Bureau i dotyczy pogtosek na temat przejscia
Becka do stuzby dyplomatycznej (aneks Il, dok. 7). Jest ona skrocong
wersja raportu ambasadora Julesa Laroche’a do Aristide’a Brianda na ten
sam temat z 15 X1 1928 r., ktéry zostat przettumaczony i opublikowany
przez J. Laptosals

W aneksie Il zamiescitem tylko jeden obszerny dokument odnale-
ziony tym razem w Archives du Ministere des Affaires Etrangéres w Pa-
ryzu (AMAE)16 Data dokumentu (19 I1X 1933 r.) wskazuje jedno-
znacznie, ze zostat on przygotowany z powodu oficjalnej wizyty we
Francji J6zefa Becka jako ministra spraw zagranicznych, do ktérej doszto
w dniach 20-21 1X 1933 r. Opublikowana w aneksie Ill nota zawiera
zarébwno szczeg6towe informacje biograficzne najego temat, jak i analize
osobowosci polskiego polityka. Autor noty scharakteryzowat takze
pierwsze miesigce dziatalnosci Becka jako szefa dyplomacji. Z przepro-
wadzonej przeze mnie analizy wynika, ze omawiany dokument jest praw-

BZob. J. Pajewski, op. cit., s. 215-219; J. Laptos, op. cit., s. 103-110.
UP. Wandycz, Putkownik Beck i Francja, s. 91-96.
15J. Laptos, op. cit., s. 182-183.
16 Dokument ten byt przedmiotem analizy historykéw - przyktadowo zob. M. Pasz-
tor, op. cit, s. 23 i 65 (przypis 41); M. Wolos, Alfred Chiapowski (1874-1940).
Biografia ambasadora Polski we Francji, Torun 1999, s. 231 (takze przypis 31).
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dopodobnie kompilacja kilku tekstéw wczesniejszych na co mogg wska-
zywac identyczne zwroty i sformutowanial7. Co ciekawe J. Laptos opub-
likowat dokument na temat Becka noszacy te samg date 19 1X 1933 r., ale
0 wiele mniej obszerny i odnoszacy sie do kariery polskiego ministra
spraw zagranicznych jedynie do listopada 1932 r.18 Publikowany przeze
mnie ponizej dokument zawiera doktadniejsze dane. Na przyktad jako
miejsce urodzenia Becka jego autor wymienia zgodnie ze stanem fak-
tycznym Warszawe, podczas gdy w dokumencie opublikowanym przez
J. Laptosa wskazano Galicje.

Aneks |

Varsovie, le 16 avril 1921
Mission Militaire Francaise
en Pologne
Etat-Major
2e Bureau

No 384/S.R.

Le Commandant Marinotl Chefdu S.R. de la
Mission Militaire Francaise en Pologne a
Monsieur le Commandant Beck
Etat-Major Général Polonais

Vous avez bien voulu me faire connaitre en temps utile que le
nommé EJMONT que j’avais chargé d’effectuer une reconnaissance en
Russie avait été arrété par les autorités polonaises comme ,suspect de
bolchevisme”.

Pour accomplir sa mission EJMONT avait recu de mon service la
somme de 1000 francs qui a été saisie sur lui au moment de son

17J. Laptos, op. cit., s. 205-206, 216-218, 240-241.
Blbidem, s. 240-241.
1 Marinot, mjr (chefd escadron), w tym czasie szef stuzby wywiadowczej Francu-
skiej Misji Wojskowej w Polsce.
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arrestation mais qui n’en reste pas moins la propriété du Gouvernement
Francais.

Je vous ai demandé ou fait demander verbalement a plusieurs
reprises a rentrer en possession de cette somme, actuellement entre les
mains de la Police.

Comme cette question menace de s’éterniser, je vous serais trés
reconnaissant de vouloir bien me faire connaitre exactement a quelle
autorité je dois m’adresser pour récupérer les 1000 francs saisis sur
EJMONT.

Zrodto: PrBAJ. 7, op. 2, d. 3435, k. 16.

le 20 avril 1921
M[ission] Militaire] Francgaise]
en Pologne
Etat-Major
2e Bureau S.R.

No 407/S.R.

Le Chef d’Escadron Marinot, Chefdu S.R. de la M.M.F.P.
au Commandant Chef du S.R. du G.Q.G. Polonais

Par note No 16541/11 BW/4 en date du 14 avril vous m’avez
transmis une lettre @ mon adresse saisie au cours d’une perquisition chez
un agent russe.

Je suis trés étonné que cette lettre, qui m’était bien destinée et portait
lisiblement mon adresse, me soit parvenue décachetée et qu’elle ait pu
étre saisie sur un agent suspect.

Pour vérifier la sincérité de mon informateur et savoir comment cette
lettre a pu tomber aux mains d’un suspect, il me serait indispensable de
savoir sur qui et a quelle date elle a été saisie.

J’ai en conséquence I’honneur de vous prier de vouloir bien, si
aucune raison majeure ne s’y oppose, me faire parvenir ce renseignement.

Zrodto: PrBAJ. 7, op. 2, d. 3435, k. 17.
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Varsovie, le 23 avril 1921
Mission Militaire Francaise
en Pologne
Etat-Major
2e Bureau

No 412/S.R.

Le Chef d’Escadron Marinot, Chef du S.R.
au Lieutenant-Colonel Allegrini
Chef du 2e Bureau

J’ai I’honneur de vous exposer ci-dessous les difficultés
auxquelles je me heurte pour assurer la bonne marche du Service de
renseignements et je regrette d’étre, en méme temps, obligé de rendre
compte que quatre mois d’essais loyaux n’ont pas abouti - tant s’en
faut - a la collaboration que je cherchais sincérement avec le Service
correspondant de I’E[tat] M[ajor] P[olonais].

Monsieur Olszewski3, Chef du Bureau d’informations du
Ministere des A[ffaires] Etrangéres], dont je n’ai jamais eu qu’a me
louer et avec lequel j’ai toujours intimement collaboré, a, des mon
arrivée a Varsovie, mis sur pied une conférence entre Services de
renseignements, qui se tient tous les lundis.

J’ai tenu a ne manquer jamais une de ces réunions.

Je suis obligé de noter que si j’ai trouvé souvent en face de moi
les chefs des différentes sections du Ministere des A[ffaires]
Etrangéres], je n’ai jamais rencontré comme représentants de I’E[tat]
M[ajor] P[olonais] que des sous-lieutenants. Pas une seule fois, je ne
dirais pas le Chef du Sjervice] [de] Renseignements], mais les chefs
de sections, n’ont daigné honorer cette conférence de leur présence.

Si je releve ce fait ce n’est pas par vaine blessure d’amour propre,
c’est parce que j’estime qu’il caractérise de la maniére la plus nette le

2Allegrini, pptk, w tym czasie szef Deuxiéme Bureau.
3 Olszewski Kazimierz, kierownik Oddziatu Informacyjnego polskiego MSZ (D VII);
byt m. in. przewodniczacym tzw. Urzedu Czterech, ktérego celem byta koordynacja
przedsiewzie¢ zwigzanych z inwigilacjg poselstwa radzieckiego w Warszawie.
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désir du S[ervice] [de] Renseignements] Pfolonais] d’éviter toute
collaboration avec nous.

La mauvaise volonté de ce service n’a pas pris que cette forme
négative elle a adopté aussi une forme agissante dont I’effet immeédiat
est de paralyser nos efforts dans la recherche du renseignement.
Malgré nos démarches, les promesses faites, les sourires et les bonnes
paroles, nos émissaires sont arrétés souvent dépouillés, mis hors d’état
de continuer leur mission.

J’énumére des faits:

a Vilna: LAPOUCHINE (alias Samuel LEHMAN) est arrété, son
argent est confisqué et il est refoulé en Lithuanie, d’o0 il n’a jamais pu
revenir.

a Vilna: difficultés faites a OZANNE qui ne prennent fin que grace a
sa qualité de francais et aprés intervention de ma part au Q.G.P.

a Rowne: Arrestation de Caroline MARX.

a Lwow: Arrestation d’ELIAGUINE qui n’est libéré que pour
s’entendre dire: ,,Vos papiers sont périmés, retournez a Varsovie”,

a Varsovie: Arrestation d’EGIMONTA4 et saisie sur lui de la somme de
mille francs que je lui avais avancée pour frais de voyage et en
possession de laquelle je n’ai pas encore pu rentrer (voir lettre no
384/S.R. du 16 avril dont ci-joint copie).

Cependant, tous ces agents étaient didment munis de passeports
spéciaux délivrés a notre demande par I’E[tat] M[ajor] P[olonais]. Je
suis obligé de conclure de cette série de faits que le seul effet de ces
passeports spéciaux est de signaler nos agents a I’attention de I’E[tat]
MTajor] P[olonais] et de faciliter leur arrestation.

Je signale en passant que chacune de ces arrestations se traduit:
pour le Gouvernement francais par une perte seche d’argent; pour mes
Officiers et pour moi par une perte de temps considérable en
démarches parfois humiliantes.

Ceci pour les agents partant.

Pour ceux ayant pu eéviter le filet ou résidant au-déla de la
frontiére reste a résoudre le probléme du retour ou de I’envoi des
renseignements.

Dans les premiers jours du mois de mars, le commandant Beck
(chef de la Section russe du S[ervice] [de] Renseignements] polonais)
nous faisait connaitre que pour éviter I’entrée en Pologne d’agents

4Zob. aneks | dok. 1, gdzie nazwisko tego agenta zapisano jako Ejmont.
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bolchévistes, il avait donné I|’ordre d’arréter et de conduire a son
bureau tous les agents rentrant de Russie.

Reconnaissant cette mesure comme parfaitement justifiée,
j’envoyai le capitaine DERACHES lui exposer la nécessité pour nous
d’étre renseignés et notre désir de récupérer nos agents pour lesquels
nous faisons des sacrifices pécuniaires considérables.

A la suite de cette démarche le commandant Beck prenait
I’engagement de faire conduire sous escorte a mon bureau les
émissaires qui se reclameraient de moi avec tous les documents dont
ils seraient porteurs. Etant entendu qu’au cas oU nous ne reconnaitrions
pas les personnes qui nous seraient amenées pour nos agents ou nos
courriers, ils seraient renvoyés a I’E[tat] M[ajor] P[olonais] avec
I’escorte.

Mais des promesses aux réalisations il y a loin.

Le 14 avril, je recevais, transmise par note no 16541/11 BW/4
(dont ci-joint copie) signée Beck une lettre décachetée portant mon
adresse et soi-disant saisie au cours d’une perquisition chez un agent
russe. Sur demande de renseignements complémentaires formulée en
mon nom par le capitaine Derache, le commandant Beck répondit
d’une maniére assez embarassée que cette lettre devait avoir été saisie
sur un nommé ORLOFF. Or la lettre est datée du 26 mars et
I’arrestation d’Orloff date des premiers jours du mois. L’erreur pour ne
pas dire plus était flagrante (voir lettre no 407 S.R. du 20 avril dont ci-
joint copie).

Dés ce moment ma conviction était faite que la lettre avait été
saisie sur un courrier m’apportant des documents. Je ne m’explique
d’ailleurs pas qu’on ait eu la naiveté de me transmettre cette lettre a
moins que ce ne soit par dérision.

Aujourd’hui le fait se renouvelle. Je recois la lettre dont ci-joint
traduction qui apporte la preuve manifeste que les documents qui me
sont adressés de Russie sont escamotés par le S[ervice] [de]
Renseignements] de I’Eftat] M[ajor] Pfolonais],

La porteuse, amenée de Lounénetz [Luniniec] au S[ervice] [de]
R[enseignements] P[olonais] entre deux gendarmes en est ressortie ne
portant plus que la lettre qui m’est parvenue. Que valent donc les
engagements du commandant Beck?

Or les documents ,escamotés” sont payés par nous, c’est le
capitaine Derache qui a trouvé le fournisseur qui I’a formé et qui lui

5Derache Georges, kpt./mjr, rezydent francuskiego wywiadu w Polsce.
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donne des directives. Je ne puis donc admettre que le S[ervice] de

Renseignements] P[olonais] qui n’a pas su se procurer des documents

- ou n’arien fait pour s’en procurer - s’approprie ceux que j ’achéte.
Je demande une intervention énergique pour que:

1) Tous les documents saisis me soient intégralement restitués.

2) Que certains subordonnés du Slervice] [de] Rfenseignements]
P[olonais] cessent de nous considérer comme des ennemis et soient
invités a nous aider de tous leurs moyens au lieu de les employer a
nous barrer la route.

Du reste le S[ervice] [de] R[enseignemets] P[olonais] ne peut
prétendre que nous le prions d’une source de renseignements puisqu’il
n’a pas su utiliser la personne qui nous les fournit et que, d’ailleurs,
tous nos travaux sont communiqués au 2e Bureau Polonais par le 2e
Bureau de la Mission (Section russe) et que nous méme directement
communiquons a ,1'évidence” des originaux.

Cette facon déloyale d’agir ne peut procéder que de deux raisons:

Ou le S[ervice] [de] Rfenseignements] P[olonais] vient, par la
lecture de nos travaux, de découvrir I’'importance du document en
matiére de renseignement et trouve plus simple et plus économique de
s’approprier ceux que nous achetons que de s’en procurer, ou, il ne
veut pas que la Mission voit les choses a travers un autre prisme que le
sien.

L’une et I’autre raison sont probables.

Zrodto: PrBA.T 7, op. 2, d. 3435, k 10-14.

Le 23 avril 1921
M. M. Va
No 414/S.R.

Le Chef d’Escadron Marinot, Chef du S.R.
a Monsieur le Chef d’Escadron [?], Chefdu S.R.
75, Rue de I’Université, Paris

J’ai I’honneur de vous transmettre, a titre de documentation, tout
un dossier qui démontre surabondamment quelles difficultés le
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S[ervice] [de] Renseignements] Polonais nous suscite. En particulier
nous avons été frustrés des deux derniers envois de Va40 qui étaient de
premiere valeur et que j ’essaie de récupérer.

Le Chef d’Etat-Major va intervenir énergiquement auprés du
nouveau Chef d’Etat-Major Polonais le général Sikorski6. Je vous
rendrai compte des résultats de ses démarches.

Zrodto: PrBAJ. 7, op. 2, d. 3435, k 9.

416/S.R. [dokument bez daty]
A Monsieur le Commandant MARINOT
Mon Commandant,

Par suite de circonstances indépendantes de ma volonté, il m’est
impossible de communiquer I’inventaire du présent envoi. C’est
pourquoi je vous prie tres instamment de faire cet inventaire chez vous
dés réception. Cet inventaire m’est absolument nécessaire pour la
bonne marche future des informations. Faire figurer dans I’inventaire
tous les Prikazes avec indication de leurs numéros.

Veuillez etc....

[Dalej na dwdch nastepnych kartach 19-20 spis dokumentéw
przejetych w dniu 25 11 1921 r.]

Zrodto: PfBA,/. 7, op. 2, d. 3435, k. 18.

6 Sikorski Wiadystaw Eugeniusz (20 V 1881-4 VII 1943), gen. dyw., od 11V 1921
do 16 XII 1922 r. petnit obowiagzki szefa Sztabu Generalnego, premier i wédz na-
czelny (1939-1943), gen. broni (1940).
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Varsovie, le 25 avril 1921
Mission Militaire Francaise
en Pologne
Etat-Major
2e Bureau

No 419/S.R.
Copie

Le Chefd’Escadron Marinot, Chef du S.R.
au Lieutenant-Colonel Allegrini
Chef du 2e Bureau

Comme suite a mon compte-rendu No 412/S.R., j’ai I'honneur de
vous exposer les précisions nouvelles que j’ai recueillies au sujet des
procédés du S[ervice] [de] Renseignements] P[olonais] et de vous
transmettre un recu signé par le lieutenant DOBROWOLSKI7 du lie
Bureau Offensive8, qui fait preuve que les documents annoncés par
mon fournisseur habituel sont en possession du lle Bureau polonais.

Comme je |I’avais supposé, la premiere lettre qui m’a été
transmise le 14 courant par note no 16541/2 BW/4 sous la signature du
Commandant Beck, faisait bien partie d’une premiére fourniture qui a
été saisie le 4 ou 5 avril a Slonim, sur la femme ORLOFF, par le 2e
Bureau de I’E[tat] M[ajor] de la IVe Armée polonaise.

Un recu des documents saisis lui avait été délivré par I’E[tat]
MJajor] de la IVe Armée; cette preuve lui a été retirée a Varsovie lors
du deuxieme incident par le 2e Bureau de I’E[tat] M[ajor] P[olonais].

Si je ne puis apporter la preuve tangible de la premiére saisie, je
joins en revanche a cette note le recu délivré le 22/4 par le 2e Bureau
Offensive a la femme Orloff.

Zrodio: PfBA,f 7, op. 2, d. 3435, k. 21

1 Prawdopodobnie Dobrowolski-Doliwa Grzegorz, por./rtm., oficer wywiadu pols-
kiego, prowadzit dziatalno$¢ wywiadowczg w ZSRR, m.in. utworzyt placdéwke
,U.6” w Minsku, ktorg kierowat w latach 1927-1930.
8 Dostownie ,,Biuro Ofensywa” - w ten sposéb Francuzi okre$lali wywiad ofensyw-
ny.
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[le] 16 septembre [192] 1

2e Bureau
Section de Renseignements
No 13165 S.R.2/11

Renseignements a
recueillir sur un
nommé BECKER9

Note
Pour la Mission militaire francaise a Varsovie (S.R.)

Le Gouvernement polonais songerait a envoyer a Paris comme
attaché militaire, un certain Becker qui a été et est peut-étre encore
employé au service de renseignements polonais a Varsovie.

Priére de transmettre a I’Etat-Major de I’Armée (2e Bureau - S.R.)
tous les renseignements qu’il sera possible de recueillir sur cet officier.

Le Commandant
Chef de la S[ection] [des] Renseignements]
et de la S[ection] [de] C[entralisation] [des] R[enseignements]

Zrodio: PrBA.f 7, op. 2, d. 3435, k. 38.

9 Pomytka w nazwisku Becka nie jest przypadkowa. Identyczny biad pojawit sie
w napisanym trzy dni wczesniej liScie gen. Henri Niessela. Biad ten Swiadczy o tym,
ze Niessel nie znat Becka i nie byt wczesniej wprowadzony w sprawe jego konfliktu
ze stuzbg wywiadowczg Francuskiej Misji Wojskowej (zob. Aneks II, dok. nr 1).
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Etat-Major de I’Armée
Section du Chiffre
Le 4 Octobre 1921
Télégramme chiffré copie
Varsovie, le 3/10 a 17 h. 10
Général NiessellDa Guerre
No 212

Pour Général Niessel [?]

36/E.M. lo - Rapport contre Beck parti 30 septembre Service des
renseignements Paris

Ilo - Vous propose candidat pour remplacer Beck: Lt. Colo-
nel Bayerll

Mo - Je vous envoie par permissionnaire pour jeudi fiche Beck
et Bayer12 et autres renseignements demandés par votre
lettre 28 septembre.

IVo - [J'] Ai recu télégramme 13102 de la Guerre que j’ai
communiqué officiellement aux Polonais doit leur
envoyer fin du travail avancement qui doit parvenir 10
octobre Ministre.

Fin

Zrodto: PfBA,f. 7, op. 2, d. 3435, k. 29 (ten sam dokument na karcie 37).

10 Niessel Albert-Henri (ur. 24 X 1866), gen., szef sztabu oddziatow marokanskich

(1912-1914), szef francuskich misji w Rosji (1917-1918), cztonek miedzysojuszni-

czej komisji w Polsce (1919), przewodniczacy miedzysojuszniczej komisji w krajach

battyckich (1919-1920), szef Francuskiej Misji Wojskowej w Polsce (1920-1921),

generalny inspektor lotnictwa (1924-1927), cztonek Conseil Supérieur de la Guerre

(1927-1931) i generalny inspektor szk6t doskonalenia rezerw.

1 Wiasciwie Bajer Michat (ur. 27 VII 1884), inz. ppik/ptk Sztabu Generalnego, byt

pézniej szefem Oddziatu Il Sztabu Generalnego.

W teczce Becka na k. 36 zamieszczono dossier Bajera opatrzone datg2 X 1921 r.
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Varsovie, le 21 octobre 1921
Mission Militaire Francaise
en Pologne
Etat-Major

No 140/E.M.

Le Général Niessel, Chef de la Mission
Militaire Francaise en Pologne,
a Monsieur le Ministre de la Guerre
- E[tat] M[ajor] [de 1'] A[rmée] - 2e Bureau - Missions
Paris

objet
Départ en France
du général Majewskil3

Compte-rendu

Le général Majewski, désigné pour prendre le commandement de la
Mission Militaire en France, partira prochainement pour Paris. Au cours
de la visite qu’il m’a rendue hier 20 octobre, cet officier général m’a
annoncé |’affectation certaine a sa mission, du major Beck, dont il a été
un moment question pour le poste d’attaché militaire a Paris. J’appelle a
nouveau votre attention sur cet officier dont les sentiments ne paraissent
pas francophiles.

Le général Majewski croit que le Lieutenant-Colonel LoykoX4 et le
Capitain Dowbor1 seront maintenus avec leurs fonctions actuelles a la
Mission polonaise de Paris, mais il n’a pu me donner d’assurance
formelle a cet égard.

Zrodto: PrBA.f 7, op. 2, d. 3435, k. 35.

BMajewski Stefan (10 VIII 1867-31 | 1944), gen. dyw., komendant Szkoty Sztabu
Generalnego (1920-1921), szef Misji Wojskowej we Francji (1921), dowddca Okre-
gu Korpusu IV w todzi (1921-1924), szef Administracji Armii, przez tydzien w lis-
topadzie 1925 r. kierowat Ministerstwem Spraw Wojskowych w gabinecie Alek-
sandra Skrzynskiego; po przewrocie majowym w stanie spoczynku.
Ut oyko-Redziejowski Aleksander Otto, pptk./ptk, szef Misji Wojskowej we Francji,
przydzielony do Okregowego Zaktadu Uzbrojenia I.
5 Wiasciwie Dowbor Witold Marian Michat, rtm., oficer Misji Wojskowej we
Francji, w okresie sprawowania funkcji attaché wojskowego w Paryzu przez Jozefa
Beckajego zastepca, przydzielony do 2 putku utandw.
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No 354-355 Varsovie, le 27 octobre 1921 a 21 h. 20
recu le 28 a 17 h. 35

De nouveaux changements vont étre apportés a la composition de la
mission militaire a Paris. La désignation faite la semaine derniére du
général Majewski pour remplacer le général Jacynal6 est annulée et le
colonel Loyko restera a la téte de la mission militaire d” (1 gr. faux).

D ’autre part, la nomination d’un attaché militaire a été jugée utile
et, malgré ce que j’avais dit au sujet des inconvénients de I’envoi du
commandant Beck, le ministre de la Guerre a fait hier soumettre son
nom a l'agrément du Gouvernement francais.

J’en ai été avisé aujourd’hui et j’ai signalé de nouveau son
inopportunité, en invoquant la situation difficile qui serait faite a cet
officier en raison de ses différends antérieurs avec le service de
renseignements de notre mission militaire.

Il m’a été répondu que ces difficultés étaient surtout d’ordre
personel, et que le commandant Beck avait été, par contre, trés apprécié
par le chef du 2eme Bureau de notre mission. On m’a rappelé que le
commandant Beck, qui provient des légionnaires, n’était animé d’aucune
sympathie pour I’Allemagne et qu’il I’avait prouvé pendant la guerre en
tendant d’établir la liaison avec les autorités militaires francaises en
Pologne. Il a été emprisonné par les Bolcheviks. On m’a garanti ses
sentiments a |’égard de la France ainsi que son intelligence et ses
capacités en ajoutant que le (mots passés) choisi parmi les officiers
pouvant remplir les fonctions d’attaché militaire en France. Le
commandant Beck parait particulierement bien vu du Chef de I’Etat et
du Ministre de la Guerre.

Panafieuls

Zrodto: PrBA,f 7, op. 2, d. 3435, k. 30-31 (kopia tego dokumentu takze
na karcie 28).

16 Jacyna Jan (27 XII 1864-10 XII 1930), gen. dyw., szef Misji Wojskowej we
Francji (1921-1922), w dniu 12 XII 1921 r. J6zef Pitsudski podpisat jego nominacje
na adiutanta generalnego Naczelnego Wodza, ale funkcje te objat faktycznie dopiero
na poczatku 1922 r., zastepujac pptk. Bolestawa Wieniawe-Dtugoszowskiego,
pézniej przewodniczacy Oficerskiego Trybunatu Orzekajagcego.

I7 Panafieu Hector André de, dyplomata francuski, przebywat na wielu placéwkach
dyplomatycznych (Bangkok, Konstantynopol, Tokio, Petersburg, Sofia), od 20 Il
1920 poset, a nastepnie od 27 XI 1924 ambasador w Warszawie, odszedt na emery-
ture w dniu 31 XII 1925 r. po powrocie z Polski.
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Paris, le 29 octobre 1921

Télégramme chiffré
Le Ministre de la Guerre
a Général Niessel, chef Mission Militaire Francaise
Varsovie

No 2737 S.C.R. 2/11

Priere préciser grief contre commandant Beck. Capitain
MORSTINBa fait démarche a son sujet affirmant que cet officier avait
seulement exécuté ordres [du] colonel Wieniawal9.

Le sous-Chef d’Etat-Major Général
Maurin 20

Zrodto: PTBA,f 7, op. 2, d. 3435, k. 34.

B Morstin Ludwik Hieronim (12 XII 1886-12 V 1966), kpt., pisarz, legionista,
oficer tgcznikowy przy Sojuszniczym Komitecie Wojskowym w Wersalu (1919—
-1922), attaché wojskowy w Rzymie, przydzielony do 2 putku piechoty Legiondw.
B Wieniawa-Dtugoszowski Bolestaw Ignacy Florentyn (22 VII 1881-1 VII 1942),
pptk., od 30 IX 1920 formalnie do 12 XII 1921 r., a faktycznie do poczatku 1922 r.
adiutant generalny Naczelnego Wodza, pézniej attaché wojskowy w Rumunii
(1922), jeden z najblizszych wspétpracownikéw Jézefa Pitsudskiego, gen. bryg.
(1932), gen. dyw. (1938).
ZL Maurin Louis Félix Thomas (ur 5 | 1869), gen. artylerii, zastepca szefa Sztabu
Generalnego (1920-1922).
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P/Attribution
10-S.R.

Etat-Major de I’Armée
Section du Chiffre
Le 1novembre 1921

Télégramme chiffré copie
Varsovie, le 31/10 a 20 h. 29
Général Niessel a Guerre
No 219

Texte 1302 S.R.
Réponse a 2737

lo - Si on insiste en faveur de Beck en prétendant qu’il n’a agi que par
ordres de Wieniawa, sous les ordres directs duquel il n’a jamais été,
c’est précisément parce que I’on sait ce dernier impossible et qu’on
veut mettre a Paris un officier de méme orientation.

llo - J’ai [de] nombreuses raisons de croire que Beck a cherché a
acheter notre code notamment a Vienne.

Zrodto: PrBA,f 7, op. 2, d. 3435, k. 22 (ten sam dokument dwukrotnie
jeszcze na kartach 32 i 33).
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Paris, le 5 novembre 1921
No 6467 S.C.R. 2/11
2e Bureau
Section de Centralisation
des Renseignements

Note
Pour M. le colonel Chardigny2L
22, rue Chevert, Paris

Le Gouvernement polonais songerait a envoyer a la Mission
Militaire polonaise a Paris, le commandant Beck, sur le compte duquel
I’Etat-Major de I’Armée possede des renseignements contradictoires.

L’Etat-Major de I’Armée, 2e Bureau serait obligé a M. le Colonel
Chardigny de vouloir bien lui faire parvenir d’urgence, son avis sur les
sentiments a I’égard de la France, de cet étranger, en basant, si possible
son appréciation sur des faits précis.

Le Colonel
S[ous] Chef du 2e Bureau
[podpis nieczytelny, prawdopodobnie Constantin]

Zrodto: PrBA,f 7, op. 2, d. 3435, k. 26 (ten sam tekst w rekopisie na
k. 27).

2L Chardigny Pierre-Auguste (9 X 1873-29 VI 1951), ptk, stat na czele Komisji

Kontrolnej Ligi Narodéw, ktérej zadaniem byta delimitacja granicy polsko-litew-

skiej (1920-1922), p6zniej na réznych stanowiskach w armii, dowodca putku, w 1925 r.

cztonek sztabu marszatka Ferdinanda Focha, od lutego 1929 attache wojskowy

w Brukseli, gen. bryg. (1928), gen. dyw. (1933), w 1933 przeniesiony do rezerwy.
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Etat-Major de I’Armée
Section du Chiffre
Le 10 novembre 1921

Télégramme chiffré copie
Varsovie, le 9/11 a 17 h. 50
Général Niessel a Guerre
No 220 a 221

Texte No 187/E.M.
Réponse a télégramme 3792 S.A.E. E/Il du 7 novembre

[Je] Vous ai déja exposé par lettre 185/E.M. 6 novembre les
raisons pour lesquelles major Beck me paraissait ne pas devoir étre
accepté comme attaché militaire [a] Paris. Chef [de] mon 2e Bureau
partage opinion S[ervice] [de] Renseignements] et de moi-méme sur
major Beck.

Je suis d’accord avec Monsieur de Panafieu sur cette question.

Je déclare formellement que je regarde présence major Beck a
Paris comme attaché militaire, dangereuse en raison de son esprit
d’intrigue et espionnage et comme regrettable en raison de hostilité
qu’il a toujours montrée a la Mission.

Serait aussi dangereux membre mission militaire polonaise [d]
Paris que comme attaché militaire.

Si on I’accepte a Paris je recommande ne laisser a portée de sa
main aucun papier dans les bureaux ou il pénétrerait.

Fin

Zrodio: PfBAJ. 7, op. 2, d. 3435, k. 25.
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27/11 [19]30

Note
Als du Colonel Beck, ancien attaché militaire de Pologne
a Paris et actuellement ministre sans portefeuille du
cabinet du Maréchal Pitsudski

En 1921, le commandant Beck était chef de la section russe au 2éme
Bureau de I’Etat-Major de I’Armée polonaise. A ce titre, il était en
relations avec le poste de Varsovie qui avait a cette époque pour chef, le
commandant MARINOT.

Le S[ervice] [de] Renseignements] de Varsovie, qui désirait
collaborer loyalement et d’une facon intime avec I’organe correspondant
polonais, ne tarda pas a se rendre compte que le major Beck qui déja était
connu comme francofobe notoire, mettait tout en oeuvre pour
contrecarrer les projets du commandant Marinot et mettre obstacle a
I’activité déployée par son service en vue de rempl[ir] la mission qui: lui
avait été confiée de renseigner sur I’Armée rouge alors en voie
d’organisation:

- les agents envoyés en mission par le Slervice] [de]
Rfenseignements] [de] Va[rsovie] furent systématiquement arrétés
a leur retour de Russie et dépouillés des documents qu’ils
rapportaient, et ceci sur les ordres du major Beck;

- des lettres adressées au commandant Marinot furent décachetées ou
ouvertes (par erreur naturellement) par les soins du S[ervice] [de]
Rfenseignements] polonais;

- des documents ayant trait a I’organisation de I’Armée rouge et
destinés a tromper le 2éme Bureau francais, furent fabriqués par les
spécialistes de Beck et envoyés aux officiers de renseignements de
Varsovie, par de soi-disants déserteurs de I’armée soviétique.

Le 30 septembre 1921, sur le demande de Paris, un rapport sur le
commandant Beck (rapport naturellement fort peu élogieux) fut
envoyé par le commandant Marinot a I’E[tat] M[ajor] [de 1] A[rmée]
2eme Bureau S[ervice] [de] Rfenseignements], Ce document n’a pu
étre retrouvé (1).

Les extraits de diverses notes et lettres (de Mr I’Ambassadeur de
France a Varsovie, du général Niessel, du commandant Marinot)
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donnés ci dessous permettent de se faire une idée de ce que vaut, du

point de vue francais, Mr Beck:

- Lettre du 27 octobre 1921 de Mr de Panafieu ambassadeur de
France a Varsovie

Malgré I’avis que j’avais donné au sujet des inconvénients de

I’envoi du commandant Beck & Paris, le Ministre de la Guerre a
fait soumettre son nom a I’agrément du gouvernement francais”.

- Rapport du général Niessel du 28 octobre [19121

.. J’appelle de nouveau votre attention sur le commandant Beck
dont les sentiments ne paraissent pas francophiles”.

- Télégramme chiffré du 1 novembre 1921 du commandant Marinot
... J’ai de nombreuses raisons de croire que Beck a cherché a
acheter notre code notamment a Vienne”22

- Télégramme chiffré du 10 novembre 1921 du général Niessel
... J& déclare formellement que je considére la présence du major
Beck comme attaché militaire a Paris comme étant dangereuse en
raison de I’hostilité qu’il a toujours montrée envers la mission
militaire. La présence de cet officier a Paris serait d’ailleurs aussi
dangereuse comme membre de la mission polonaise que comme
attaché militaire. Si on I’accepte a Paris, je recommande de ne
laisser a portée de sa main aucun papier dans les bureaux ou il se
présenterait”

27/11 [19]30
[podpis nieczytelny]

() Beck, alors qu’il etait attaché militaire a Paris, a eu
connaissance de ce rapport (comment?) et a su qu’il avait été
rédigé par le Cdt Marinot. A son retour a Varsovie, il n’a
d’ailleurs pas manqué de le faire savoir a ce dernier.

Zrodto: PFBA,f. 7, op. 2, d. 3435, k. 4-5 (ten sam tekst powtdrzony na
k. 6, a ponadto tres¢ cytowanych w dokumencie telegramdw i not
przepisana odrecznie na k. 7).

2 Autorem cytowanego we fragmencie dokumentu byt gen. Niessel, nie zas mjr
Marinot - zob. aneks I, dok. 12.
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Alger, le 13 mars 1940
S.E.A.
No 3825/C
Note de renseignements

Als Responsabilité polonaise

Mr TAFT23 vice consul des USA a Alger, a exercé des fonctions
analogues au Consulat Général des USA & Varsovie, jusqu’au 1 ao(t
1939.

Parlant de la politique du Colonel Beck, il estime, non sans ironie,
qu’elle a été d’une adresse remarquable, puisqu’elle a réussi a arracher
successivement des crédits a toutes les principales puissances
européennes.

Il ajoute que si le Colonel Beck a profité de cet afflux d’argent, il
I’a fait avec plus de discrétion que certains généraux polonais.

L’opinion de Mr TAFT est basée sur le fait que la solde de ses
généraux était inférieure a son propre traitement or, s’il subvenait a
grand peine aux dépenses d’entretien de sa propre voiture, par contre,
au lendemain de chaque emprunt on voyait certains officiers généraux
faire étalage de Packard ou de Lincoln, sans qu’il soit possible
d’expliquer les raisons de ce luxe inattendu.

Destinaire: S[ection] [de] Centralisation] [des] Renseignements]

Archives]

Zrodto: PfBA,f 7, op. 2, d. 3435, k. 2.

2 Taft Orray, Jr. (ur. 21 Il 1909), dyplomata amerykanski, w latach 1932-1942
kolejno wicekonsul w nastepujacych miastach: Guadalajara, Warszawa, Algier, w la-
tach 1942-1951 kolejno konsul w Mexicali, Hawanie, Vancouver oraz Trypolisie,
nastepnie pracowat w Departamencie Stanu (1951-1954).
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Aneks 11

Bussang, le 13 septembre] 1921
Mission Militaire Francaise
en Pologne
Le Général Niessel

Mon cher ami,

Le C[ommandan]t de la Rocque2d me dit que le bruit aurait couru a
Varsovie que le gouvernement polonais pensait a envoyer a Paris comme
attaché militaire un certain Becker qui a été et est peut-étre encore, au
S[ervice] [de] Renseignements] polonais a Varsovie.

Cet organe ayant été fréquemment trés mal intentionné a notre égard,
je vous prie de signaler la chose au G[énér]al Maurin et au G[énér]al
Buat2 a qui j ’en parlerais a mon passage a Paris ou j "arriverais vers le 20
courant.

En tout cas, qu’on ne se dépéche pas de I’agréer. Il serait méme
prudent de demander des renseignements sur le compte de ce Becker au
Cl[ommandan]t Marinot qui connait bien le personnel du S[ervice] [de]
Renseignements] polonais. Nous risquerions en I’acceptant d’amener a
Paris quelque intrigant dangereux.

A bient6t et bien affectueusement a vous et a Constantin.
H[enri] Niessel

Zrodto: SHAT, 7N 2990, dossier 2: Mission militaire francaise en Po-
logne. Papiers Niessel 1920-1924 (rekopis).

~4 Rocque Francgois de la, kpt./mjr (chefd ‘escadron), oficer Francuskiej Misji Wojs-
kowej w Polsce, petnit funkcje szefa gabinetu gen. Charlesa Dupont, w maju 1922 r.
zostat mianowany oficerem tgcznikowym do spraw operacyjnych przy polskim
Naczelnym Dowodztwie, faktycznie - chociaz nie formalnie - wypetniajagc obowia-
zki attaché wojskowego.

5Zob. aneks I, dok. nr 7.

2% Buat Edmond Alphonse-Léon (17 I1X 1868-30 XII 1923), gen. dyw., historyk
wojskowosci, jeden z gtdwnych negocjatoréw sojuszu wojskowego z Polska, od
241 1920 r. do $mierci byt szefem Sztabu Generalnego.
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Varsovie, le 20 octobre 1921 - 14 h. 5
recu, le 20 & 16 h. 50

No 345

Je réponds a votre télégramme no 1380.

Le commandant Beck, dont il a été question pour le poste d’Attaché
militaire a Paris, a créé a notre mission militaire de sérieuses difficultés.
J’ai fait comprendre que sa nomination serait mal interprétée (et) j’ai lieu
de croire qu’aucune suite ne sera donnée a sa candidature.

Panafieu

Zrodto: SHAT, 7N 2990, dossier 2: Mission militaire francaise en Po-
logne. Papiers Niessel 1920-1924.

Paris, le 26 oct[obre] 1921

Le Président du Conseil, Ministre
des Affaires Etrangeres,
a Monsieur le Ministre de la Guerre
Etat-Major-Armée - 2e Bureau
(Section des Armées Etrangeres)
No 2170
Candidature du Commandant
Beck au poste d’Attaché
Militaire Polonais a Paris

Par votre lettre No 2566 du 7 octobre vous avez bien voulu me
signaler les sentiments peu francophiles du Commandant Beck dont la
candidature au poste d’Attaché Militaire Polonais a Paris aurait été,
d’aprés vos renseignements, mise en avant.

J’ai I’honneur de vous faire connaitre que, sur mes instructions, notre
Ministre a Varsovie a laissé entendre au Gouvernement Polonais que la
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nomination envisagée serait mal interprétée et j’ai tout lieu de croire
qu’aucune suite ne sera donnée a ce projet.

Pour le Président du Conseil
Ministre des Affaires Etrangeres
Ministre Plénipotentiaire

J[ules] Laroche2r

Zrodto: SHAT, 7N 2990, dossier 2: Mission militaire francaise en Po-
logne. Papiers Niessel 1920-1924.

De Paris le 30 novembre 1921
arrivé le 1 décembre

- Copie démarquée -
- No 1567 - Confidentiel

LEGAFRANCE VARSOVIE

Par suite des rapports existant entre le major Beck et I’état major du
Maréchal Pitsudski et de la confiance que parait lui témoigner
personnellement le chef de I’Etat, et en considération du démenti formel
qui a été donné quant aux tendences germanophiles qu’on lui attribue, j ’ai
estimé avec M. le ministre de la guerre qu’il y aurait de sérieux
inconvénients a nous opposer a la désignation de cet officier comme
attaché militaire de Pologne a Paris au moment ou notre mission militaire
a Varsovie regoit un nouveau titulaire, auquel il convient de faire réserver
le meilleur accueil, de la part du chef de I’Etat polonais.

En conséquence je vais.notifier a la Légation de Pologne notre
acquiescement a la désignation du major Beck.

Vous pouvez vous servir de cette information pour préparer I’arrivée
du général Dupont a Varsovie.
BONNEVAYZX

Zrodto: SHAT, 7N 2990, dossier 2: Mission militaire francaise en Po-
logne. Papiers Niessel 1920-1924.

21 Laroche Jules (1872-1961), dyplomata francuski, od 1920 r. zastepca, a nastepnie
dyrektor Spraw Politycznych i Handlowych na Quai d’Orsay, dtugoletni ambasador
w Polsce (1926-1935), nastepnie ambasador w Belgii (1935-1937).

2 Bonnevay Laurent (ur. 1870), polityk francuski, wicepremier i minister sprawied-
liwosci w gabinecie Aristide’a Brianda od 16 | 1921 do 12 | 1922 r., w okresie
wyjazdu Brianda na konferencje waszyngtonskg czasowo petnit obowigzki ministra
spraw zagranicznych (28 X-2 XII 1921).
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Varsovie, le 1décembre 1921

Le Général, Chefde la Mission
Militaire Francaise en Pologne
a Monsieur le Ministre de la Guerre
Etat-Major de I’Armée - 2e Bureau (Missions)
Etat-Major du Maréchal Foch. (Copie)
Paris

No 425/c
Objet:
Envoi éventuel du Major Beck a Paris

J’ai I’honneur de vous adresser plusieurs compte-rendus successifs
par courrier ou par télégrammes au sujet de I’envoi éventuel du Major
Beck a Paris, soit comme attaché militaire prés de la Légation de
Pologne, soit comme Chef du Bureau Militaire de la Mission Militaire
Polonaise en France.

Comme suite a ces communications, je crois devoir attirer votre
attention sur ce fait, entierement contr6lé, que le Lieutenant Colonel
Wieniawa, premier Aide de Camp du Chef de I'Etat, n’a pas caché a
plusieurs personnes, au moment ou cette question venait seulement d’étre
soulevée, qu’il tenait une telle désignation pour inopportune et considérait
comme incompréhensible que I'idée en fit méme venue aux autorités
militaires polonaises.

Depuis, et notamment quand il fut chargé officiellement de présenter
la candidature Beck au Ministre de France, le Lieutenant Colonel
Wieniawa n’a pas manqué de modifier son attitude et de la conformer en
tout point aux instructions de son Gouvernement.

Mais il n’en reste pas moins que, telle qu’il avait cru pouvoir la
manifester tout d’abord, non pas seulement dans son entourage, ainsi
qu’il m’a été rapporté, mais méme devant un représentant de notre
délégation, son opinion personnelle sur le caractére maladroit de cette
candidature s’est trouvée concordante avec celle que j 'ai cru devoir vous
exposer dés le premier jour.

Ces précisions m’ont paru de nature a vous fournir un élément utile
de discussion dans I’échange de vues qui doit présentement avoir lieu a
ce sujet entre le Gouvernement Francais et la Légation Polonaise a Paris.
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A certains indices, il semble que les partis polonais de droite,
antagonistes du Belvédére, aient jugé expédient de prendre position en
faveur du Major Beck, non pas a cause de sa personnalité méme, mais
surtout parce que cet officier supérieur, créature du Ministre actuel des
Affaires Militaires comme le Colonel Wieniawa est celle du Chef de
I’Etat, leur parait pouvoir étre I’occasion d’un dissentiment durable, et
gu’ils pourraient exploiter, entre le Général Sosnkowski2 et le Maréchal
Pitsudski.

Cette considération suffirait a expliquer I’attitude du Lieutenant
Colonel Wieniawa lorsqu’il a, pour la premiere fois, entendu parler de la
désignation projetée pour le Major Beck.

Zrédto: SHAT, 7N 2989, Mission militairefrancaise en Pologne 1920-
1921, dossier 1.

Paris, le 2 décembre 1921
No 2304 S.A.E./2/1]

Le Général Maurin,
Sous-Chef d’Etat-Major Général
a Monsieur le Général Niessel,
Chef de la Mission Militaire Francaise en Pologne. (Copie)

Objet:
Au sujet du Major Beck.

En réponse & votre télégramme 217, du 27 novembre dernier, j’ai
I’honneur de vous faire connaitre que M. le Président du Conseil,
Ministre des Affaires Etrangéres m’a demandé de ne plus m’opposer a la
désignation du Major Beck comme Attaché Militaire de Pologne a Paris.

Vous trouvez, ci-joint, copie de la réponse que j’ai adressée au
Département des Affaires Etrangeres.

Le Sous-Chef d’Etat-Major Général
Signé: Maurin

Zrodto: SHAT, 7N 2989, Mission militaire francaise en Pologne 1920-
-1921, dossier L

29 Sosnkowski Kazimierz (19 X1 1885-11 X 1969), gen. dyw., w tym czasie od

10 VI 1920 do 20 IV 1925 r. minister spraw wojskowych i cztonek Rady Obrony

Panstwa, Naczelny Wodz Polskich Sit Zbrojnych (1943-1944), gen. broni (1936).
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Paris, le 18 novembre 1928

No E.4792

A[u] S[ujet] du passage du colonel Beck dans la diplomatie
Source sérieuse

Des bruits continuent & circuler & Varsovie relatif au passage
possible du Colonel Beck dans la diplomatie; sans qu’on puisse donner,
toutefois, des précisions sur ce sujet. On parle de sa nomination
éventuelle comme Ministre & Belgrade ou au Vatican, ou simplement
comme Conseiller a Paris.

Certains ne veulent voir méme la qu’un stade préliminaire et
estiment que le Maréchal Pitsudski pourrait bien envisager de faire de lui,
unjour, son Ministre des Affaires Etrangéres.

Zrodto: SHAT, 7N 3024, Notes de la Section de renseignements et de la
Section des armées étrangeres 1928-1939.

Aneks 111

[le] 19 septembre 1933
COPIE
NOTE
Au sujet de M. J. Beck, Ministre des Affaires
Etrangéres de Pologne

La carriére et la personnalité de M. J. BECK sont dominées par les
liens qui I'unissent au Maréchal Pitsudski et par la confiance dont il n’a
cessé de jouir auprés de lui.

Des 1914, M. J. Beck s’enrdla dans la Légion organisée par Joseph
PILSUDSKI pour lutter contre la Russie et prit part a toutes ces
opérations dans le ler régiment d’artillerie. Né & Varsovie le 4 octobre
1894, M. Beck avait fait ses études secondaires a Cracovie puis a I’Ecole
Supérieure de I’Université de Lwow et a ,,I’Académie d’Exportation” de
Vienne.
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En 1918, il participa avec Lis-Kula30, en Ukraine, a I’oeuvre d’une
organisation militaire et politique mi-clandestine rattachée étroitement a
I’action de J. Pitsudski, I'’Organisation Militaire Polonaise” (en polonais
POW c’est-a-dire Polska Organizacja Wojskowa).

En 1919, devenu I’'un des meilleurs et des plus sdrs collaborateurs de
PILSUDSKI, qui avait été élevé a la dignité de Chef de I’Etat polonais,
M. BECK étudia a I’Ecole d’Etat-Major, puis commanda une batterie
d’artillerie a cheval pendant la guerre polono-russe, fut appelé a I’Etat-
Major général et enfin regut une mission en Roumanie.

Au début de 1920, il fut attaché au commandement du front
lithuano-blanc-russe.

En 1921, désigné comme expert de I’armée polonaise, il participa en
cette qualité a la Conférence polono-lithuanienne de Bruxelles.

En 1922-1923, le Major BECK exerca les fonctions d’Attaché
Militaire prés I’Ambassade de Pologne a Paris. Cette nomination ne se fit
pas sans difficultés. Ses sentiments a I’égard de notre pays étaient
discutés. On rappelait les incidents qui s’étaient élevés entre lui et notre
mission militaire & Varsovie. On [’accusait méme de nourir des
sympathies pour I’Allemagne bien qu’il provint de légionnaires polonais
et qu’il elt, pendant la guerre, tenté d’établir la liaison avec les Autorités
militaires francaises.

En présence de ces renseignements contradictoires, le Gouvernement
francais, retenant surtout que le major BECK était I’homme de confiance
du Maréchal PILSUDSKI, ne s’opposa pas a sa nomination a Paris.

M. BECK joua un rble effacé dans la période durant laquelle le
Maréchal PILSUDSKI, combattu avec acharnement par ses adversaires
politiques, était lui-méme réduit a I’impuissance. Le Coup d’Etat de mai
1926, par lequel le Maréchal prit en mains la direction des affaires
publiques assura en méme temps d’une maniére définitive la fortune du
Colonel BECK qui fut aussitdt nommé Chef du Cabinet du Ministre de la
Guerre.

On assurait des 1929 que le Colonel BECK était en fait le Chef de
Cabinet du Maréchal et on lui prétait dés cette époque I’intention de
diriger un jour la politique extérieure de la Pologne. Au Ministére des
Affaires Etrangéres, ou I’on redoutait I’entrée du Colonel, on avait pensé

P Lis-Kula Leopold (11 XI 1896-7 Il 1919), pptk (posSmiertnie zweryfikowany
jako ptk piechoty ze starszeristwem z 1 IV 1920), legionista, dziatacz POW,
komendant naczelny POW KN Il w Kijowie, polegt w walce z Ukrairicami pod
Torczynem.
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le nommer Conseiller de I’Ambassade de Pologne a Paris, mais il avait
refusé trouvant le poste insuffisant.

Le 25 aolt 1930, lors de la formation d’un des Ministéres
PILSUDSKI, il recut le poste de Vice-Président du Conseil avec le titre
de Ministre sans portefeuille. Le réle important qu’il joua alors dans le
Cabinet présidé par le Maréchal PILSUDSKI lui-méme et qui présida a
la dissolution du Parlement et aux élections, renfor¢a son influence et sa
situation. Au lieu de viser un poste diplomatique a I’étranger (que sa
seconde femme, d’ailleurs ambitieuse, ne désirait pas), il avait
évidemment congu dés ce moment I’espoir de remplacer M. ZALESKI"1
La nomination de M. BECK au poste de Sous Secrétaire d’Etat aux
Affaires Etrangéres en novembre 1930, aprés la démission de ce
Ministéere Pitsudski, n’était pour lui qu’un moyen de se mettre au courant
des affaires.

L’intimité de M. BECK avec le Maréchal PILSUDSKI, non moins
que son tempérament ambitieux et autoritaire, devaient rendre la tache
difficile a M. ZALESKI, bien que ce dernier finit par triompher souvent
de I’opposition du Maréchal et que son prestige flt grand a raison de ses
succés mérités a Genéve et de sa connaissance de I’étranger. Les
absences prolongées du Ministre avaient laissé le champ libre a M.
BECK qui, fort de I’appui du Maréchal, avait imposé une certaine
impulsion, dans la maniére forte, a la politique extérieure: affaire du pacte
russo-roumain, conflit avec Dantzig, etc. En outre, M. BECK, dont les
fonctions de Sous Secrétaire d’Etat comprenaient spécialement
I’administration intérieure du Ministére et de la Direction du Personnel,
s’était montré décidé a prendre en mains celui-ci sans tenir compte de
I’avis du Ministre. Tous les mouvements dans |’administration centrale et
dans les postes diplomatiques qui se sont succédés depuis lors en si grand
nombre ont porté sa marque exclusive.

Quand M. ZALESKI revint de Genéve durant I’automne 1932, fort
des éloges que lui avait valus la réélection triomphale de la Pologne au
Conseil, il pensa que le moment était venu de mettre fin a une situation
qu’il jugeait intolérable. Il s’en ouvrit au Maréchal. L’accueil de ce
dernier fut tout autre qu’il ne I’espérait. Le Maréchal n’avait nullement
I’intention d’éloigner du Ministere des Affaires Etrangéres un homme
entierement a lui, qui y avait été placé évidemment pour renforcer son
influence sur ce Département dont le chef officiel, tout pilsudskien qu’il

3l Zaleski August (13 IX 1883-7 IV 1972), dyplomata polski, petnit stuzbe na wielu
placowkach oraz w Centrali, w latach 1926-1932 i 1939-1941 minister spraw zagra-
nicznych.
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fOt, n’apparaissait pas assez ,,pur”. Donnant officiellement comme raison
sa fatigue M. ZALESKI se démit de sa charge, le 2 novembre 1932, et le
Colonel BECK le remplaca.

Le départ de M. ZALESKI, qui ne fut donc pas une surprise fut
considéré comme une perte pour nous. Tout en reconnaissant que le
Colonel BECK ne manquait ni d’intelligence ni d’énergie et qu’il était
plus capable qu’aucun autre de tenir téte au Maréchal dont il avait la
confiance, on pouvait se demander s’il connaissait bien la mentalité
occidentale malgré son séjour & Paris. On souhaitait que son intelligence
et sa finesse lui permissent de s’adopter a ses nouvelles fonctions. On
paraissait craindre les conségquences que pouvaient entratner dans |’ordre
international les actes de cet homme trés jeune, ambitieux, désireux de
jouer un role, et trés confiant dans I’emploi de son énergie. S’il fallait
redoubler de vigilance, la confiance que lui accordait le Maréchal avait
ceci de bon qu’on connaitrait mieux désormais les intentions de M.
PILSUDSKI.

Si M. BECK a d’incontestables sympathies pour I’ltalie fasciste, s’il
connait bien I’Allemagne et en admire certains traits, il demeure I’officier
des Légions polonaises et croirait se diminuer ou diminuer son pays s’il
se laissait influencer par les affinités qui le portent vers le pays
quelconque. Comme chez les hommes dont le Maréchal a fait la fortune,
il est surtout dominé par un patriotisme étroit.

Depuis la venue de M. BECK au pouvaoir, la politique étrangére de la
Pologne tend a affirmer son indépendance. Cette politique du Jara da
se” s’est manifestée notamment par les réactions de la Pologne a I’égard
du Pacte a Quatre, son attitude a I’égard de la Petite Entente, ses
coquetteries marquées avec I’URSS, la ratification d’accords avec
I’Allemagne. C’était souvent également une politique de prestige. M.
BECK parait vouloir combattre la tendance qu’il croirait remarquer dans
I’Europe Occidentale et qui ferait considérer la Pologne comme un état
amorphe, en quelque sorte inachevé. Il semble vouloir réagir contre cette
idée fausse et démontrer que la Pologne est un état constitué et jouissant
d’une forte unité nationale.

Ces sentiments expliquent le désir de M. BECK d’affirmer la liberté
de la Pologne et de montrer qu’elle agit dans I’Est de I’Europe en grande
puissance, assez forte pour ne pas vouloir étre a la remorque ou étre la
seconde dans une alliance. Mais il est certain néanmoins que la grande
majorité de I’opinion polonaise se cabrerait ou s’inquiéterait grandement
si cette politique de prestige avait I’air d’étre dirigée contre nous et
compromettait I’alliance avec la France. Quelque autoritaire que soit le
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Maréchal PILSUDSKI, quelque imbu que soit M. BECK de ses talents
manoeuvriers, il est difficile qu’ils n’apercoivent pas ses limites.

Zrodto: AMAE, Série: Z Europe 1918-1940, Sous-série: Pologne,
vol. 377, k. 31-35 (ten sam dokument vol. 297, k. 98-102 oraz vol. 298,
k. 2-4, ale w tym ostatnim przypadku z datg 8 V 1935).



